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Внешняя культурная политика Китая тесно связана с выработкой и реализацией 
долгосрочной государственной стратегии КНР, где сложилась и развивается сис-
тема партийных и государственных органов, методов и средств внешней куль-
турной политики, нацеленная на укрепление влияния на международной арене. 
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Традиционная культура является важным политическим активом Китайской На-
родной Республики, ориентируя руководство партии и государства на проведение целе-
направленной и системной государственной культурной политики. 

Что же представляет собой внешняя культурная политика Китая, каким образом 
она формируется и реализуется в современных условиях? 

В китайской традиции государственная политика в ее внутреннем и внешнем из-
мерении, решение задач развития страны, культурные ценности и социальная гармония, 
нормы поведения и накопленный социальный опыт, а также видение картины мира, не-
раздельны и выступают как целостное образование. Поэтому, оценивая обоснованность 
использования в научном дискурсе понятия «внешняя культурная политика» Китая, нуж-
но принимать во внимание ряд обстоятельств. 

Прежде всего, следует отметить, что одной из тенденций современных междуна-
родных отношений является стремление политических акторов воздерживаться по мере 
возможности от жесткого силового воздействия на оппонентов и использовать другие 
методы и средства, включая межкультурное взаимодействие. 

В ряде государств культурная политика уже в течение нескольких десятилетий 
официально рассматривается как «третья опора» дипломатии и внешней политики. Когда 
в 2005 г. в Китае была выдвинута концепция строительства «гармоничного мира», «куль-
турная дипломатия» (наряду с политической и экономической) стала и там третьей опо-
рой внешней политики страны. 

                                                           
 Цзи Юэшэн, аспирант кафедры политологии Московского государственного лингвистическо-
го университета. E-mail: sisuji@126.com. 
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На рубеже 2000-х годов понятие «внешняя культурная политика» стало исполь-
зоваться и в официальных документах внешнеполитических ведомств ряда государств 
для обозначения специфической деятельности на международной арене. 

При характеристике соответствующих действий Китая на международной арене 
формулировка «внешняя культурная политика» используется в научных исследованиях 
и профильной литературе реже, чем другие понятия1. Распространенным является ис-
пользование понятия «мягкая сила». Китайский исследователь Лю Цзайци признает, что 
этот термин «вызвал большой резонанс в китайских политических и политологических 
кругах»2. Следует отметить, что указанное понятие вошло в политический лексикон Ки-
тая в качестве официального термина. В процессе изучения феномена «мягкой силы» ки-
тайское академическое сообщество испытывало затруднения при поиске адекватного пе-
ревода понятия на китайский язык3. Тем не менее, «включение американской концепции 
«мягкой силы» в программные материалы компартии явилось примечательным событи-
ем, продемонстрировавшим способность руководства КНР адаптировать полезные зару-
бежные идеи»4. 

«Мягкая сила», по определению Дж. Ная, является комплексным образованием 
и включает три основных компонента (культуру, политическую идеологию, внешнюю 
политику), при этом не исключается использование военной силы5. Практика показыва-
ет, что в западном варианте «мягкая сила» может приобрести деструктивный, разруши-
тельный для общества характер. 

Китайское понимание феномена «мягкой силы» не может быть равнозначно аме-
риканскому по целому ряду обстоятельств. Так, западный индивидуализм совершенно 
не тождественен китайской идее «человек как основа», капитализм не сочетается с на-
родным благосостоянием. Кроме того, в Китае адекватно оценивают гегемонистские уст-
ремления США, их открытое стремление к глобальному господству. Эгоистические уста-
новки Вашингтона, навязывание «универсальных ценностей» противоречат конфуциан-
ской традиции и не могут соотноситься со стремлением Китая к строительству гармо-
ничного мира. В результате произошло содержательное наполнение понимания теории 
и практики «мягкой силы» «китайской спецификой», которая не предполагает распро-
странение политической идеологии и силовое навязывание ценностей. Так называемая 
мягкая сила сосредоточилась в Китае только на культурных ценностях и инструментах. 

Лю Цзайци объясняет «китайскую интерпретацию» «мягкой силы», впервые оз-
вученную в политическом докладе на XVII съезде КПК (2007 г.) как упорядоченные дей-
ствия по четырем направлениям: 

1) создавать систему стержневых социалистических ценностей, увеличивать 
притягательные и цементирующие силы социалистической идеологии; 

2) формировать гармоничную культуру, воспитывать цивилизованные нравы; 
3) широко распространять национальную культуру, строить общий духовный 

очаг китайской нации; 
4) продвигать новаторство в культуре, усиливать жизненную силу развития 

культуры6. 
Не случайно на XVII съезде КПК был провозглашен курс на создание «гармо-

ничного общества» внутри Китая и «гармоничного мира» за его пределами путем повы-
шения уровня культурной «мягкой силы» государства. Следовательно, «мягкая сила» 
имеет для Китая внешнюю и внутреннюю направленность. Такое истолкование свиде-
тельствует об ином понимании в Китае «мягкой силы», чем на западе. Фактически речь 
идет о культурной политике, синтезирующей в себе внутри- и внешнеполитическую 
деятельность государства. 

Другими понятиями, использующимися в Китае для характеристики внешнепо-
литической деятельности страны, являются термины «народная дипломатия» и «публич-
ная дипломатия». Публичной дипломатией руководит правительство. Ее объектом явля-
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ются правительства и народы иностранных государств, ее цель — улучшить образ госу-
дарства, которое ее реализует. В понятии «народная дипломатия» отражается специфика 
понятия «народ» в китайском языке. Поэтому публичная дипломатия в КНР характеризу-
ется как взаимодействие по линии «государство — общество», а народная дипломатия — 
по линии «общество — общество». 

Важной характеристикой публичной дипломатии Китая выступает ее «культур-
ная» ориентация. Идея опираться именно на китайскую культуру и ценности была озву-
чена в 1990 г. профессором Фуданьского университета Ван Хунином (в настоящее вре-
мя — заведующий Центром политических исследований при ЦК КПК). Другой особен-
ностью публичной дипломатии КНР является ее нацеленность не только на иностранных 
реципиентов, но и на граждан своей страны7. 

Разновидностью дипломатической деятельности Китая выступает культурная 
дипломатия. Она направлена одновременно на защиту культуры страны и достижение 
национальных внешнекультурных стратегических целей. Ее основными целями являют-
ся: а) обеспечение национальной безопасности; б) превращение культурных связей и об-
менов под руководством правительства КНР в составную часть внешней политики. 
То есть, культурная дипломатия может выступать в качестве инструмента, способного 
выполнять функцию защиты культурного суверенитета Китая8. 

По утверждению китайских исследователей, посредством культурной диплома-
тии страна должна отстаивать идею «гармонизации мирового культурного взаимодейст-
вия» с целью обеспечения равных возможностей для всех его субъектов. Речь идет 
о творческом и конструктивно-критическом осмыслении достижений других культур, 
об изучении достижений других наций, о поддержании и поощрении культурного разно-
образия мира. Следование избранному стратегическому выбору требует от Китая посто-
янного улучшения своего имиджа посредством использования культурных инструментов 
для повышения государственного престижа и устранения необоснованных опасений от-
носительно «китайской угрозы»9. При этом, как заявила 29 сентября 2014 г. министр 
культуры КНР Цай У на открытии центра «мягкой силы» на базе Пекинского универси-
тета, «страна должна повышать уровень культурной силы, чтобы доминировать в гло-
бальном соревновании по ее использованию»10. 

Проведенный обзор понятий позволяет сформулировать следующие выводы. 
Во-первых, государственная политика Китая является отражением стратегии 

развития страны и обеспечения ее безопасности. Культура же для Китая традиционно яв-
ляется синтезирующей основой и необходимым инструментом достижения гармонии 
в государственной политике. Специфическое понимание назначения и содержания куль-
турной политики складывалось, в том числе, с учетом необходимости реализации про-
возглашенной в начале 1980-х годов концепции «одно государство — два строя». 

Во-вторых, культурный компонент является доминирующим и императивным 
в «мягкой силе» Китая и его дипломатии. При наличии определенных различий перечис-
ленные виды культурной деятельности правомерно рассматривать как инструмент госу-
дарственной политики, отстаивания интересов страны на международной арене с ис-
пользованием особых средств. 

В-третьих, использование понятия «внешняя культурная политика Китая» пред-
ставляется продуктивным в теоретическом и практическом плане, а его введение в науч-
ный оборот позволяет сосредоточиться на внешнеполитической сфере, условно отделив 
ее от внутренней. 

С учетом изложенного выше предлагается следующее определение. Внешняя куль-
турная политика Китая представляет собой целенаправленную и организованную дея-
тельность государства по использованию культурного потенциала в сфере международ-
ных отношений для решения задач развития страны и обеспечения ее безопасности. 
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Задачу проекции традиционной китайской культуры во внешнюю среду партий-
ное и государственное руководство КНР ставило неоднократно. Фактически речь идет 
об использовании имеющегося у Китая мощного культурного потенциала. Он на практи-
ке реализует установки концепции «государство-цивилизация». Это означает, что именно 
государство как политическая организация общества посредством специально создавае-
мых им институтов в условиях глобализации и навязывания «нового мирового порядка» 
выступает как гарант существования китайской цивилизации, создавая условия для ее 
выживания и развития. Поэтому и при анализе культурной политики Китая необходимо 
учитывать, что проводимые в данной области преобразования представляют собой не-
разрывное сочетание внешних и внутренних аспектов. Для китайского общества и поли-
тической элиты построение гармоничных отношений внутри страны и создание гармо-
ничного мироустройства представляют собой неразрывный процесс. Проводимые науч-
ные исследования подтверждают, что во внешней политике Китая акцент делается 
«не столько на связь военно-экономических и дипломатических составляющих полити-
ки, сколько на неразрывности внешней и внутренней политики государства, подчинен-
ность внешней политики целям национального развития»11. 

Для лучшего понимания специфики такого подхода целесообразно отметить, что 
в российской научной традиции под культурной политикой государства принято пони-
мать всю «совокупность отношений государства и культуры, а именно цели государства 
в области культуры, механизм воздействия государства на культурные процессы, с одной 
стороны, и его реагирования на культурные потребности общества и имманентные про-
явления культуры — с другой»12. Приведенное определение свидетельствует о сосредо-
точении государственной культурной политики прежде всего на внутренних аспектах 
жизни страны. Вместе с тем безоговорочное и механистическое перенесение такого под-
хода на исследование культурной политики Китая не обеспечивает полноценного пред-
ставления о ней. В подтверждение можно привести позицию китайских специалистов, 
считающих, что «реализация программы всеобъемлющего строительства зажиточного 
общества, общее развитие социализма с китайской спецификой и великое возрождение 
китайской нации зависят от реформирования и развития институциональных культурных 
механизмов. Это является важным стратегическим вопросом»13. 

Таким образом, можно утверждать, что общей целью внешней культурной по-
литики Китая является создание благоприятных условий для реализации стратегии 
развития страны, ядром которой выступает культура и ее ценности. Примечательно, 
что стратегический общеполитический курс современного Китая задается конфуциан-
скими ценностями14. 

В то же время отношение к культурному фактору, к его оценке в политике КНР 
претерпевает существенную эволюцию. Более двух десятилетий назад, в 1996 г., в рам-
ках развернувшейся в научных кругах дискуссии о национализме при выявившихся раз-
личиях в подходах было констатировано, что «вопрос китайского национализма — это 
вопрос самостоятельного выживания и развития китайской нации»15. Фактически такая 
оценка была проявлением ответной реакции на усиление давления извне. В дальнейшем 
стала обосновываться необходимость перехода к более активным действиям, а именно 
использованию культурных рычагов и механизмов при решении политических задач, 
в том числе вовне Китая. Кроме того, возвращение Китая к историческим и культурным 
корням в значительной степени стало результатом успехов, достигнутых в социально-
экономическом развитии страны и противодействии культурной вестернизации. 

В современных условиях речь идет о внешней ориентации культурной политики 
страны, при разработке и реализации которой необходимо учитывать ряд взаимосвязан-
ных обстоятельств, таких как сложившиеся за рубежом негативные стереотипы и даже 
фобии в отношении Китая, экономические реалии, мировой баланс сил. При этом совре-
менные китайские исследователи формулируют и указывают на важность решения слож-
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ной теоретической и практической задачи, связанной с устранением противоречия между 
«закостенелостью западных предубеждений к восточной культуре» и невозможностью 
для китайцев изменить свою культурную идентичность. Весьма показательными в этом 
отношении являются следующие размышления. 

«В условиях глобализации мы должны разобраться во взаимосвязи экономики 
и культуры. Высокоскоростное экономическое развитие вовсе не обязательно должно 
приводить к культурному спаду. Наоборот, экономика должна возродить и одновременно 
развивать и укреплять культурный характер всего народа и общее сознание, способство-
вать поддержанию собственной культурной идентичности. В этих условиях необходимо 
выделить две важнейшие проблемы. 

Во-первых, как обеспечить представленность восточной культуры после бурного 
развития китайской экономики, сопровождавшейся вестернизацией? Что произойдет че-
рез 40 лет, когда валовой национальный продукт Китая, совокупная мощь государства 
превысят аналогичные показатели США? Как Китай будет способен явить дух своей 
культуры всему миру? После XIX века Китай научился импортировать, и полный «им-
порт» привел к возникновению эколого-культурных дисбалансов между Западом и Вос-
током.…Китаю необходимо перейти от состояния первоначального «импорта» к собст-
венной культурной инновации, в этом состоит будущее народов, проживающих на терри-
тории Китая. 

Во-вторых, важна ли культура вообще? Очевидно, что по мере экономического 
роста Китая существует только один способ достичь стабильного перехода к современ-
ному обществу и опровергнуть западную теорию «сдерживания Китая» и теории «китай-
ской угрозы»: заново открыть и экспортировать культуру Востока»16. 

Для объяснения сложившихся в ряде стран опасений относительно Китая и про-
водимой им политики, а также мотивов и характера предпринимаемых его властями дей-
ствий следует учитывать ряд взаимосвязанных обстоятельств, имеющих преимуществен-
но историческую детерминацию. 

Прежде всего, в течение длительного времени Китай последовательно добивался 
от соседних народов признания своей самостоятельности и ведущей роли, демонстрируя 
такое превосходство и незыблемость устоев, что ни у кого не должно было возникнуть 
соблазна проверить страну на прочность. 

Кроме того, во внешней политике современного Китая, по оценкам ряда извест-
ных западных политиков, включая Г. Киссинджера, отчетливо проявляется «зародившее-
ся в веках чувство собственного подавляющего культурного превосходства»17, что спо-
собствовало приоритетному выбору культурных методов и форм перед жесткими. 

Наконец, следует отметить, что в течение длительного времени существования 
китайской империи страна «выступала исключительно в роли культурного донора»18, 
прежде всего по отношению к своим соседям. 

В дополнение необходимо указать, что период с 1-й опиумной войны (1840–
1842 гг.) до образования КНР в 1949 г. в стране нередко характеризуют как «век униже-
ния». Последствия этого периода Китай старается преодолеть, извлечь уроки и не допус-
тить ошибок в своей политике. 

Правомерно предположить, что исходным пунктом и основным детерминантом 
государственной стратегии Китая, придающим ей определенную направленность и ус-
тойчивость, выступают, прежде всего, обстоятельства культурного, духовного свой-
ства. Как показывает анализ принятых партией и правительством мер, в КНР была свое-
временно осознана опасность образования в обществе духовного вакуума. Поэтому ак-
туализировалась проблема внутренней консолидации нации, которая не могла быть ре-
шена без определения перспектив развития страны и предложения их обществу (по ки-
тайской терминологии, «выхода на глубокую воду»19). 
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Идеалом, необходимость достижения которого в этих условиях была предложена 
нации руководством страны, стал образ сильного Китая. Артикулированная партией 
и правительством в 2012–2013 гг. «китайская мечта» («цель двух столетий») заключается 
в возрождении величия китайской нации. По своему содержанию «китайская мечта» кон-
кретизируется в таких компонентах, как богатое и сильное государство, национальное 
возрождение, народное счастье 20 . Определены три условия претворения этой мечты 
в жизнь: движение вперед по китайскому пути, возвышение китайского духа, сплочение 
сил Китая21. 

По мнению руководства КНР, перечень ценностей, которые в современных усло-
виях необходимо развивать для осуществления «китайской мечты», выглядит следую-
щим образом22: 

– говорить о гуманности и любви, 
– внимательно относиться к народу как основе, 
– обеспечивать доверие, 
– почитать справедливость, 
– возвышать гармонию, 
– стремиться к «великому единению». 
Фактически перечисленные ценности содержат в себе прямое обращение к иде-

ям конфуцианства. Вообще традиционные культурные идеи, содержащиеся в древнем 
наследии страны, постоянно присутствуют и активно используются в современном поли-
тическом дискурсе КНР. 

Следует также отметить, что достижение «китайской мечты» как стратегической 
цели государственной политики провозглашается в доктринальных документах страны. 
Так, в опубликованной в мае 2015 г. Военной стратегии КНР («Белая книга Китая») офи-
циально декларируется, что целью государственной стратегии Китая является осуще-
ствление всесторонней социалистической модернизации, включающей в себя заявленные 
Коммунистической партией Китая построение в течение ста лет общества среднего 
класса и превращение КНР в течение ста лет в могущественную демократическую ци-
вилизацию23. 

В политическом лексиконе и реальной деятельности культурная политика рас-
сматривается как сочетание «дела культуры» (вэньхуа ши е) и «индустрии культуры» 
(вэньхуа чанье). К «делу культуры» относятся контролируемые государством научные ис-
следования, идеология и воспитание граждан, социальные культурные услуги, литера-
турное и художественное творчество, меры по сохранению этнической культуры и куль-
турных памятников Китая, культурные обмены с зарубежными странами и т.д. «Индуст-
рия культуры» понимается как относительно самостоятельная отрасль экономики, ры-
ночных отношений, в рамках которой производятся «культурные продукты»24. 

Такое выделение «дела культуры» и «индустрии культуры» содержалось в док-
ладе Председателя КНР Цзян Цзэминя на XVI съезде КПК. где была изложена следую-
щая установка: «предстоит совершенствовать политику относительно индустрии культу-
ры, поддерживать развитие последней, умножать в целом ее реальные силы и конкурен-
тоспособность», следует «усилить строительство инфраструктуры в области культуры 
и  продолжать развитие массовой культуры во всех ее видах», «продолжить совершенст-
вовать политику развития общественно полезных отраслей культуры»25. 

При этом в Конституции КНР (ст. 22) зафиксированы следующие положения: 
«Государство развивает литературу и искусство, печать, радио и телевидение, издатель-
ское дело, расширяет сеть библиотек, музеев, домов культуры и иных учреждений куль-
туры, служащих делу народа и социализма, проводит культурно-массовые мероприятия. 

Государство охраняет исторические достопримечательности, ценные памятники 
культуры и иное важное историческое и культурное наследие». 
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Политику КНР в сфере культуры координируют правительство и Коммунистиче-
ская партия Китая через ряд органов и государственных учреждений (табл. 1). 

Таблица 1 

Государственные и партийные органы КНР по руководству сферой культуры 
Название органа Предназначение органа 

Министерство культуры 
Китайской Народной 
Республики. URL: 
http://www.mcprc.gov.cn/ 

Отвечает за политику в сфере культуры и прочую соответст-
вующую деятельность в стране, включая управление нацио-
нальными музеями и памятниками, пропаганду и содействие 
правительственной политике, поощрение и защиту искусства 
(изящные искусства, фольклор, театр, музыка, танцы, архи-
тектура, литература, телевидение и кинематограф); управле-
ние национальными архивами и региональными центрами 
культуры. Кроме того, министерство осуществляет обязатель-
ную правительственную экспертизу различной, в том числе 
поступающей извне, информации на наличие антикитайского 
политического подтекста, на основании которой затем фор-
мируются т.н. черные списки 

Отдел пропаганды Цен-
трального комитета 
Коммунистической пар-
тии Китая. URL: 
http://cpc.people.com.cn/ 

Осуществляет контроль над идеологией, СМИ и телевидени-
ем, политикой в сфере образования и цензурой, а также кон-
троль над сетью исполнительных учреждений и органов, в 
том числе над структурами Государственного совета КНР, 
провинциальных и муниципальных правительств, ведающих 
вопросами культуры, печати, издательского дела, телевиде-
ния, кино и радио. 

Источник: составлено автором. 

Кроме того, одним из руководящих органов ЦК КПК является и Центральная ко-
миссия по руководству деятельностью в области укрепления духовной цивилизации26. 
В реализации политики КНР в сфере культуры участвуют также другие государственные 
учреждения: Министерство образования, Информационное бюро Госсовета КНР, Глав-
ное государственное управление радио, кино и телевидения, Главное государственное 
управление КНР по делам печати и издательств, Министерство иностранных дел. 

Следует отметить наметившееся повышение роли «мозговых центров», привле-
чение интеллектуальных ресурсов для разработки и реализации внешней культурной по-
литики Китая. Так, 31 декабря 2012 г. в КНР была учреждена Ассоциация публичной ди-
пломатии. Организация ориентирована на использование потенциала «мягкой силы» Ки-
тая, продвижение национальных интересов за рубежом и объединяет видных деятелей 
китайской культуры, искусства и политики27. 

Вместе с тем зарубежные исследователи признают сложность понимания того, 
как государство в эпоху глобализации контролирует культурный рынок и осуществляет 
управление им. Здесь выделяются три основные стратегии, применяемые властями стра-
ны для решения этой задачи28. 

Первая стратегия предполагает проведение идеологических кампаний, направ-
ленных на противодействие усилению влияния иностранной культуры (прежде всего, за-
падной). В наиболее острой форме эти кампании проводились в 80-е — начале 90-х го-
дов XX века. 

Вторая стратегия заключается в обеспечении постоянного контроля над ключе-
выми организациями, связанными с производством культурной продукции (издательская 
деятельность, кино- и телеиндустрия, средства массовой информации). 



166 Цзи Юэшэн 

Третья стратегия управления в сфере культуры состоит в поощрении и создании 
благоприятных условий тем структурам, которые поддерживают линию коммунистиче-
ской партии, и в ограничении деятельности тех, кто препятствует ее реализации. 

В соответствии с установками государственной стратегии разрабатывается 
и реализуется внешняя культурная политика КНР, в которой определяются приоритеты 
и в которую, по мере необходимости, вносятся коррективы. Действуя подобным образом, 
Китай последовательно укрепляет культурную идентичность страны, консолидирует об-
щество и распространяет культурные ценности нации по всему миру. Такая деятельность 
создает условия для укрепления авторитета Китая на международной арене. 
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